
UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 553/2007 

od 22. svibnja 2007. 

o 77. izmjeni Uredbe Vijeća (EZ) br. 881/2002 o određenim posebnim mjerama ograničavanja 
protiv određenih osoba i subjekata povezanih s Osamom bin Ladenom, mrežom Al-Qaidom i 

talibanima te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 467/2001 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 881/2002 od 
27. svibnja 2002. o određenim posebnim mjerama ograniča­
vanja protiv određenih osoba i subjekata povezanih s Osamom 
bin Ladenom, mrežom Al-Qaidom i talibanima te o stavljanju 
izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 467/2001 o zabrani izvoza 
određene robe i usluga u Afganistan, pooštravanju zabrane leta i 
proširivanju zamrzavanja financijskih sredstava i ostalih financij­
skih izvora u odnosu na afganistanske talibane ( 1 ), a posebno 
njezin članak 7. stavak 1. prvu alineju, 

budući da: 

(1) Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 navodi popis osoba, 
skupina i subjekata na koje se odnosi zamrzavanje 
financijskih sredstava i gospodarskih izvora u skladu s 
tom Uredbom. 

(2) Odbor za sankcije Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda 
11. svibnja 2007. odlučio je izmijeniti popis osoba, 
skupina i subjekata na koje se primjenjuje zamrzavanje 
financijskih sredstava i gospodarskih izvora. Stoga treba 
Prilog I. sukladno tome izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 mijenja se u skladu s 
Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu dan nakon objave u Službenom listu 
Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 22. svibnja 2007. 

Za Komisiju 

Eneko LANDÁBURU 
Ravnatelj Opće uprave za vanjske odnose
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( 1 ) SL L 139, 29.5.2002., str. 9. Uredba kako je zadnje izmijenjena 
Uredbom Komisije (EZ) br. 507/2007 (SL L 119, 9.5.2007., str. 27.).



PRILOG 

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 mijenja se kako slijedi: 

1. Upis „Abd al-Hadi al-Iraqi (također poznat kao Abu Abdallah, Abdal Al-Hadi Al-Iraqi)” pod naslovom „Fizičke osobe” 
zamjenjuje se sljedećim: 

„Nashwan Abd Al-Razzaq Abd Al-Baqi (alias (a) Abdal Al-Hadi Al-Iraqi, (b) Abd al-Hadi al-Iraqi, (c) Abu Abdallah). 
Datum rođenja: 1961. Mjesto rođenja: Mosul, Irak. Državljanstvo: iračko. Ostali podatci: viši časnik Al-Qaide.” 

2. Upis „Idris Ahmed Nasreddin (alias (a) Nasreddin, Ahmad I.; (b) Nasreddin, Hadj Ahmed; (c) Nasreddine, Ahmed Idriss; 
(d) Ahmed Idris Nasreddin). Adresa: (a) Corso Sempione 69, 20149 Milano, Italija, (b) Piazzale Biancamano, Milano, 
Italija, (c) Rue De Cap Spartel, Tangiers, Maroko, (d) Br. 10, Rmilat, Villa Nasreddin in Tangiers, Maroko. Datum 
rođenja: 22.11.1929. Mjesto rođenja: Adi Ugri, Etiopija (sada Eritreja). Državljanstvo: talijansko. Nacionalni identifi­
kacijski broj: talijanska osobna iskaznica br. AG 2028062 (vrijedi do 7.9.2005.); strana osobna iskaznica br.: K 5249. 
talijanski porezni broj: NSRDRS29S22Z315Y. Ostali podatci: Gosp. Nasreddin napustio je 1994. svoje boravište u 1 
via delle Scuole, 6900 Lugano, Švicarska i preselio u Maroko.” pod naslovom „Fizičke osobe” zamjenjuje se sljedećim: 

„Ahmed Idris Nasreddin (alias (a) Nasreddin, Ahmad I.; (b) Nasreddin, Hadj Ahmed; (c) Nasreddine, Ahmed Idriss; (d) 
Idris Ahmed Nasreddin). Adresa: (a) Corso Sempione 69, 20149 Milano, Italija, (b) Piazzale Biancamano, Milano, 
Italija, (c) 10, Route De Cap Spartel, Tangiers, Maroko, (d) Br. 10, Rmilat, Villa Nasreddin in Tangiers, Maroko, (e) Via 
Maggio 21, poštanski pretinac 216, 6909 Lugano, Švicarska. Datum rođenja: 22.11.1929. Mjesto rođenja: Adi Ugri, 
Etiopija (sada Eritreja). Državljanstvo: talijansko. Nacionalni identifikacijski broj: talijanska osobna iskaznica br. AG 
2028062 (vrijedi do 7.9.2005.); strana osobna iskaznica br.: K 5249. Talijanski porezni broj: NSRDRS29S22Z315Y. 
Ostali podatci: (a) Gosp. Nasreddin napustio je 1994. svoje boravište u 1 via delle Scuole, 6900 Lugano, Švicarska i 
preselio u Maroko, (b) Predsjednik Miga-Malaysian Swiss, Gulf and African Chamber.” 

3. Upis „MIGA-MALAYSIAN SWISS, GULF AND AFRICAN CHAMBER, (prije poznato kao GULF OFFICE ASSOC. PER 
LO SVILUPPO COMM. IND. E TURIS. FRA GLI STATI ARABI DEL GOLFO E LA SVIZZERA); Via Maggio 21, 6900 
Lugano TI, Švicarska” pod naslovom „Pravne osobe, skupine i subjekti” zamjenjuje se sljedećim: 

„MIGA-MALAYSIAN SWISS, GULF AND AFRICAN CHAMBER (prije alias GULF OFFICE ASSOC. PER LO SVILUPPO 
COMM. IND. E TURIS. FRA GLI STATI ARABI DEL GOLFO E LA SVIZZERA). Adresa: Via Maggio 21, poštanski 
pretinac 216, 6909 Lugano, Švicarska. Ostali podatci: Predsjednik MIGA je Ahmed Idris Nasreddin.”
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